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INTRUGCOES RAPIDAS DE FUNCIONAMENTO

ACTIVAGCAO DO SISTEMA
PELO TELECOMANDO COM SENSORES RADAR E SAIDA VIDROS:

Pressionar 1 vez o pulsante do telecomando.

Confirmagao: 2 lampejos indicadores de direcgdo, 2 sinais bitonais do besouro (com SIR
050), fechos portas, saida vidros, LED (luz vermelha) aceso fixo, pode
lampejar com os sensores radar activos.

ATEN(}AO: 3 lampejos, 3 sinais bitonais, fechos portas, saida vidros, LED piscando
imediatamente, indicando a activagdo sem radar (exclusao definitiva).

3 lampejos, 3 sinais bitonais, fechos portas, saida vidros, LED aceso fixo
pode lampejar, indicando a activagdo com exclusio da leitura de pulsantes
(portas, compartimento motor, bagageira) e médulos suplementares opcionais.

SEM SENSOR RADAR, NEM SAIDAVIDROS:
Pressionar 2 veze sem rapida sucesséao o pulsante do telecomando.

Confirmacgao: 4 lampejos breves indicadores de direcgao, 4 sinais bitonais do besouro,
fecho de portas, LED piscando imediatamente.

Aexclusao é valida até a proxima activagao.

DESACTIVAGAO DO SISTEMA

Pressionar 1 vez o pulsante do telecomando ou 2 vezes em rapida sucessao (apenas para
alguns veiculos com abertura primeiro da porta do condutor, e depois as portas dos
passageiros (através de duplo comando manual).

Confirmagao: lampejo prolongado dos indicadores de direcgéo, 1 sinal prolongado do
besouro, abertura da porta, LED desligado (ou aceso fixo, segundo o veiculo).

ATENCAO:

Os indicadores de direccdo podem ser ligados para fornecer sinalizagdo 6ptica durante o

alarme. Eles também podem fornecer a "sinalizacido de servigo" e "activacéo / desactivagao”
do sistema, em conjunto com o LED e o besouro da sirene SIR 050.

Se sdo verificadas anomalias ou alarmes, o primeiro sera indicado da sinalizagao suplementar
da sirene(BIP) e lampejo de LED:

2 Ligacgaode chave deignigao [+15] ON.

3 Sensoresderadar (revelando a intrusao no veiculo).

4 Abertura portas, compartimento motor, bagageira e modulos suplementares.
5 Antisabotagem sensoresradar.

6 Auto-diagnostico do sistema.

A memodria de alarme vem repetida se o sistema é activado e desactivado sem ligar a
chave de ignigao [+15] ON.

O cancelamento acontece com aligagao da chave de ignigao.



A sinalizacao acustica na activagao / desactivagao, rejeicao, memoria de alarme, pré-alarme,
utilizacédo da chave electrénica, programacao, etc. sado presentes apenas com a SIR 050.

Dispomos de uma gama completa de acessorios estudada especificamente para emparelhar
com a central de alarme, util para completar a protecgao do veiculo, como por exemplo: sensor
de hiperfrequéncia, de impacto; avisador acustico, avisador telefénico de alarme e sistema de
proteccao satelitar controlada ou pelo préprio proprietario do veiculo.

Requisitar informacao junto do instalador.

ATENGAO:

As instrugoes seguintes referem-se ao equipamento completamente instalado.

Nas instrugcdes seguintes vem indicado como MED 6000 também as outras versdes, como
por exemplo o MED 6000.CE com chave electronica CHD 400.

O instalador deve fornecer ao proprietario do veiculo o CARTAO PIN, as presentes
INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO e o CERTIFICADO DE INSTALACAOQ preenchido e
assinado.

Ainstalacao deve ser efectuada por pessoal especializado.

Aexecucao de algumas funcdes pode excluir outras fungdes.
Alguns dependem directamente do equipamento do veiculo e dos acessorios presentes.

A.E.B. S.p.A. declina toda a responsabilidade e suspende a garantia em caso de utilizagéo
indevida do produto, adulteragdo ou combinagao com dispositivos nao previstos.

Posicionar a central sem fio no habitaculo, longe de fontes de calor, protegidos da infiltragédo
de liquidos ou condensacéo; na central, os cabos devem vir de baixo.

A.E.B. S.p.A.reserva-se odireito de fazer melhorias no produto sem aviso prévio.

A central MED 6000 podem ser utilizado em veiculos de 24 Vdc com o redutor de tenséo
KIT 24V /2.

IMPEDIMENTO NAACTIVAGAO

Com a chave de ignigao ligada, o telecomando e a chave eletrénica séo ignorados.

3 BIP e 3 lampejos do LED indicam a porta, o compartimento motor ou bagageira aberta, se
ligados na entrada INSTANTANEA (fio AZUL CLARO).

Fechar aporta e reactivar o sistema.

Se ligados na entrada RETARDADA, se a porta ndo esta fechada, o sistema ACTIVA, apés
terminado o tempo programado (30 ou 50 segundos standard) efectua um ciclo de alarme.

5BIP e 5 lampejos do LED indica que o sistema esta FORA de SERVICO.
Efectuara PROGRAMACAO para reactivar.



AS INSTRUCOES SEGUINTES PERMITEM CONHECER DE MODO
MAIS APROFUNDADO O SISTEMA.

CARTAOPIN

E o cartdo fornecido na embalagem que mostra o numero de série central DE ALARME e o
CODIGO DE EMERGENCIA, com as instru¢des de utilizagao.

Permite desactivar o sistema em caso de falta dos telecomandos ou da chave electronica.

Permite a auto-aprendizagem das chaves electronicas CHD 400, dos telecomandos TX 4001,
tanto para adicionar outros, assim como para excluir os perdidos.

Duplicagdes a pedir ao instalador comunicando o numero de série da central.

UTILIZACAO CODIGO DE EMERGENCIA

1 Raspar a etiqueta (ho CARTAO PIN): aparecera o codigo de emergéncia de 4 nimeros.

2 |Inserir e rodar uma vez a chave de ignicdo ON / OFF (aceso / apagado) para acender o LED
(luz vermelha).

3 Antes que se apague, pressionar brevemente a fundo o pulsante do LED pelo numero de
vezes do primeiro numero do cédigo; de cada vez o besouro da SIR 050 emite um BIP.

4 Aguardaroapagamento e oreacendimentodo LED.

5 Repetiraoperacao 3 e 4 para os restantes numeros.

O habitual sinal de desactivagao do sistema confirma o bom éxito da operagao.

PRESSIONAR O PULSANTE APENAS QUANDO O LED ESTA ACESO.

TELECOMANDOS TX 4001

Estes permitem que activar/ desactivar o sistema a distancia, abrir e fechar as portas, controlar
o fecho de vidros e os médulos complementares opcionais emparelhados.

Sao selados, anti-scanner, cédigo variavel (ROLLING-CODE) com auto-aprendizagem.

Os telecomandos adquiridos com a central vem abilitados a funcionar de imediato.

E possivel usar até 3 ao mesmo tempo, excluir os perdidos ou adicionar novos (a serem
solicitados ao instalador). Aduracao aproximada é de cerca de 5 anos de funcionamento.

E possivel substituir a bateria interna porum CR2032-3 V.

EMPARELHAMENTO/EXCLUSAO TELECOMANDOS
1) Com o sistema desactivado, inserir o CODIGO DE EMERGENCIA como indicado no
CARTAO PIN.

2) Terminados os BIPs de confirmacgao o LED esta novamente aceso, dentro de 15 segundos,
pressionar a fundo por 3 vezes consecutivas o pulsante de cada telecomando a activar ou
amanter activo, esperando sempre que o LED reacenda e o BIP do besouro.

3 sinais breves do besouro, 3 lampejo do LED indicam a memorizacao do telecomando.

3) Activada a ultimo (maximo 3 em simultédneo), ligar e desligar uma vez a chave de ignigcao
[+15] ON/OFF, ou aguardar 30 segundos.

ATENCAO:

- Os telecomandos né&o utilizados nesta operacdo ficam desactivados; podem ser
reactivados repetindo a operagao.

- O procedimento s6 pode ser interrompido apenas na fase inicial, se o pulsante do primeiro
telecomando foi pressionado por no maximo 2 vezes.

- Ap06s 20 segundos sem efectuar operacdes, o procedimento termina .

- Arecusa no incremento de telecomandos adicionais é sinalizada com 2 BIPs rapidos do
besouro.

- Activado o procedimento, podem ser memorizados de seguida também as chaves
electronicas CHD 400.
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CHAVE ELECTRONICA CHD 400

Permite de ativar/desactivar o sistema. Se fornecida de origem (fabrica) € ja activa.

E anti-scanner, de auto-aprendizagem e de cédigo variavel (ROLLING CODE). E possivel
utilizar até 2 ao mesmo tempo, excluir os perdidos ou combinar novos (através do instalador).

ACTIVAGAO SISTEMAATRAVES CHAVE ELECTRONICA

Pressionar a fundo a chave na tomada (as duas partes metalicas devem tocar-se): o LED
acende “vibrado® ligeiramente, depois desconectando o LED permanece aceso fixo e o
besouro emite um som continuo, que termina com a habitual sinalizagdo de activagéo de
sistema, cerca de 20 segundos depois.

- O procedimento é interrompido colocando a chave de volta na tomada ou ligando a chave
ignicao do veiculo.

- Osistema activa-se em nodo completo.

ACTIVAGAO SISTEMA ATRAVI'ES CHAVE ELECTRONICA COM EXCLUSAO
SENSORES RADARE SAIDADE VIDROS.

1) Desligar a chave de ignicéo e abrir uma porta com a chave de igni¢ao desligada.
2) Pressionar o pulsante do LED enquanto aceso fixo durante 3 segundos.
3) Ao soltar,o LED apaga.

4) Pressionar a chave electronica na prépria tomada: o LED acende-se ligeiramente
"vibrando" e, soltando-o, permanece aceso fixo e o besouro emite um som continuo, que
termina com a habitual sinalizacdo de activacdo do sistema sem sensor de radar e saida
vidros, ap0s cerca de 20 segundos.

- O procedimento € interrompido colocando a chave de volta na tomada ou ligando a chave
ignigao do veiculo.
- O sistema activa-se em nodo completo.

DESACTIVACAO SISTEMAATRAVES DA CHAVE ELECTRONICA
1) Abrir a porta utilizando o sistema original do veiculo.

- Se o sistema estiverinserido com o telecomando, o sistema esta em alarme.

- Se foi inserido com a chave, é possivel desactivar dentro de 15 segundos, evitando o
alarme de pulsantes, sensor de radar e médulos suplementares.

- Aligacao da chave de ignigcao ativa de imediato o alarme.

2) Pressionar achave na prépria tomada: o LED comecga a "vibrar" ligeiramente, depois a
normal sinalizagado de desactivacdo do sistema, seguidamente "memoaria do alarme”, se
existem alarmes ou anomalias.

EMPARELHAMENTO/EXCLUSAO CHAVE ELECTRONICA CHD 400:

1) Com o sistema desactivado, inserir o CODIGO DE EMERGENCIA como indicado no
CARTAO PIN.

2) Terminados os BIPs de confirmagéo o LED esta novamente aceso, dentro de 20 segundos,
pressionar a fundo por 3 vezes consecutivas a parte metalica, esperando sempre que 0
LED reacenda e o BIP do besouro.

3 sinais breves do besouro, 3 lampejo do LED indicam a memorizagao do a chave.

3) Activada a ultima (maximo 2 em simultaneo), ligar e desligar uma vez a chave de ignigao
[+15] ON/OFF, ou aguardar 30 segundos.
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ATENCAO:
- As chaves nao utilizadas nesta operacao estao desabilitadas; podem ser reactivadas
repetindo a operacgao.

- O procedimento s6 pode ser interrompido na fase inicial, se a primeira chave tiver sido
pressionada por no maximo 2 vezes.

- Apos 20 segundos sem efectuar operagdes, sai do procedimento.
- Arecusanoincremento de chaves adicionais € sinalizada com 2 BIPs rapidos do besouro.

- Activado o procedimento, podem ser memorizados de seguida também as telecomandos
TX 4001.

FUNCAO DE ALARME

Quando o sistema esta activado, o alarme ¢é sinalizado por: sirene, indicadores de direccio,
LED e avisadores suplementar. Ciclos de alarme de 25 segundos interrompidos através de
telecomando ou procedimento de emergéncia.

ABERTURA DE PORTAS, COMPARTIMENTO MOTOR, BAGAGEIRA e MODULOS
SUPLEMENTARES:

Aentrada (fio AZUL CLARO/BRANCO) pode ser configurada em dois diferentes modos:
- Instantaneo na activacao do sistema.

- Retardado de 30 ou 50 segundos na activagéo e depois instantaneo.
e Ciclode alarme ndovem repetido se a porta continua aberta.
o Oalarme érepetido apenas se a porta for fechada e reaberta apos o final do ciclo.

e Ciclosde alarme em numeroilimitado.

LIGAGCAO CHAVE DE IGNICAO (pelo menos 2 segundos):
Atentativa de arranque do veiculo gera um ciclo de alarme.
o N&ovemrepetido se a chave continuaem ON (quadro ligado).

e O alarme s0 é repetido se a chave for recolocada para OFF e depois colocada em ON pelo
menos por 2 segundos.

e Ciclosde alarme em numeroilimitado.

SENSORRADAR:

Os ciclos de alarme vém repetidos com uma pausa de 5 segundos, se persiste em modo
continuado a causa do alarme.

e Acegueira/ocultagao dos sensores, se detectada na activacéo do sistema gera sinalizacéo
de aviso (LED, indicadores de direcc¢éao, sirene) seguido do ciclo de alarme.

¢ Durante o tempo de activacdo do sistema sédo possiveis no maximo 10 ciclos de alarme
relativos ao sensor RADAR.

ATENCAO:
- Seocorrerum alarme enquanto outro ja estiver activo, o ultimo sera ignorado.



SENSORRADAR

O microprocessador interno monitoriza continuamente o veiculo, ajustando constantemente
seus parametros operacionais para o ambiente em que esta instalado para discriminar melhor
aocorréncia de alarmes efectivos a partir de sinais falsos.

Afuncdo ANTISABOTAGEM (anti-mascaramento e anti-cegueira) permite uma monitorizagao
constante da eficiéncia dos sensores e seus cabos, sinalizando intromissoes.

Na activacao, efectua uma verificagdo completa do proprio funcionamento e dos préprios
parametros, entdo avigilancia do veiculo comeca (LED lampeja).

As anomalias sao sinalizadas através da sirene e pelo lampejo dos indicadores de direcgao por
alguns segundos, seguido por 1 ciclo de alarme e 5 BIP’s sucessivos na desactivacao do
sistema.

MODULOS SUPLEMENTARES

E possivel integrar a central com varios sensores opcionais para sinalizar o sistema inserido, o
levantamento do veiculo, o impacto, a intrusdo através de hiperfrequéncia (sensor
particularmente adequado para cabriolet; protege o habitaculo com vidros ou tectos abertos ou
para proteger um segundo compartimento, como no caso de furgdes).

REDUGCAO DO CONSUMO DE CORRENTE

Para minimizar o consumo de energia e proteger a bateria do veiculo, a central exclui o sensor
deradare o LED de sinalizacao ap6s 8 dias de ativacéo.

Quando um alarme é detetado pelos pulsantes ou pela chave de ignigao, os sensores de radar
sao reativados.

BATERIADESCARREGADA

Se a bateria do veiculo descarregar lentamente (devido a luzes ou outros dispositivos deixados
ligados), a sirene desligara sem causar um alarme.

Recarregue a bateria do veiculo de acordo com as instru¢cdes do construtor, desactivar o
sistema atraves do telecomando, a chave electronica ou o codigo de emergéncia.

AUTO-DIAGNOSTICO

O sistema possui autodiagndstico, ou seja, verifica constantemente o seu correto
funcionamento. 6 BIP e 6 lampejos curtos do LEDs apés o desligar do alarme, indicam a
detecdo de anomalias no sistema.

Neste caso, devera entrar em contato com o instalador.



PROGRAMAGAO

Para personalizar o sistema de acordo com o tipo de veiculo e as preferéncias do
UTILIZADOR.

Para entrarem PROGRAMAGADO:

1

Com portas, compartimento motor e bagageira fechada, ligar ON e desligar OFF 1 vez a
chave deigni¢ao paraligaro LED 2 segundos.

Antes que se apague, pressionar brevemente a fundo o pulsante do LED para 11 vezes
consecutivas.

Acadaimpulso valido o LED apaga momentaneamente e o besouro emite um BIP.
ATENCAO:

Somente se pressionar o botao do LED, o besouro emite BIP de confirmagao, o sinal
foi reconhecido pela central.

Confirma:

- BIP curto de tonalidade baixa do besouro, seguido por um BIP muito longo e lampejo do
LED.

- Quando o LED esta aceso fixo, estamos na programagao.

- Se o LED apaga automaticamente entre 2 ou 3 segundos, ou acontecam breves
lampejos do LED e BIP do besouro, aguardar 30 segundos e repetir o procedimento a
partirdo ponto 1.

Com o LED aceso fixo, pressionar brevemente a fundo o pulsante do LED pelo numero de
vezes correspondente a programacgao desejada (mostrado na tabela a seguir).

- Acadaimpulso valido o LED apaga momentaneamente e o besouro emite um BIP.

No final da sequéncia, apds alguns segundos, o sistema sinaliza a aceitacdo da
programacao com um sinal de dois tons, uma série de BIPs ou uma sequéncia musical,
alguns lampejos do LED ,depois o LED fica aceso fixo.

- BIP curto e LED piscando muito rapido indicam rejeigao.
Se é efectuada uma programagao n&o prevista ou se deixou a programagao.

5 Terminaro procedimento ligando aignicdo ON e desligando OFF uma vez.

ATENCAO:

O procedimento é executado com o sistema desactivado.
Em programacao, varias fungdes podem ser definidas em sequéncia.

A programacao terminada e confirmada, esta mantém-se activa mesmo quando a central
nao esta alimentada.

Através de um Computador Pessoal (de seguida PC, seja de secretaria ou portatil), ligado
ao KIT de programacéao KIT SK PLUS e ao SOFTWARE MED 4.6, o instalador pode
efectuartodas as programacdes reportadas na tabela em modo simples e rapido.
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PROGRAMAGCAO DISPONIVEL
UTILIZADOR

LAMPEJO INDICADORES DE DIREGAO NAACTIVAGAO/DESACTIVAGAO SISTEMA
3 EXCLUSAO/ACTIVAGAO - configuragao standard

SINALIZAC}AO ACUSTI ICA ACTIVAGAO/DESACTIVAGAO
4 EXCLUSAO/ACTIVACAO - configuragao standard

Forade servico/ Em servigo - configuragao standard

PROGRAMAGCAO RESERVADA AO INSTALADOR PARA
EMPARELHAMENTO AO VEICULO E AOS ACESSORIOS INSTALADOS

A ATENCAO: As modificagbes destes parametros podem
prejudicar o correcto funcionamento do sistema

EXCLUSEAO /ATIVAgAp ENTRADA PULSANTE (fio AZUL CLARO/BRANCO)
6 EXCLUSAO/ACTIVACAO -configuragao standard

CONFIGURACAO TEMPO DE FECHO/ABERTURA PORTAS
0,8 segundos em fecho/abertura - configuragao standard

3 segundos em fecho/abertura

10 segundos emfecho 0,8 segundos em abertura

30 segundos em fecho 0,8 segundos em abertura

O O oo~

SINALDE ESTADO CONTINUO/TEMPORIZADO (fio CINZA)
11 Temporizado (10 segundos standard, excluivel)/ Continuo -impostazione standard

TEMPO DO SINALDE ESTADO (fio CINZA)
12 10segundos - configuragao standard
13 30segundos
14 45segundos

TEMPO RETARDO ACTIVAGAO ENTRADA PULSANTES (fio AZUL CLARO/BRANCO)
15 Instantaneo (0 segundos) - configuragao standard
16 30segundos
17 50 segundos

SAIDA DE ALARME (fio CASTANHO)
18 Continua/Intermitente - configuragao standard

ANTISABOTAGEM SENSOR RADAR
19 EXCLUSAO/ACTIVACAO - configuragao standard

SENSOR RADAR )
20 EXCLUSAO/ACTIVACAO - configuracao standard

SENSIBILIDADE SENSOR RADAR
22 Baixa
23 Meédia-configuragao standard
24 Alta

COMANDO INDICADOR DE DIREGAO

25 De 2 canais separados através relé (lado direito e esquerdo separados)-LIGACAO “CLASSICA”

26 Comando unico negativo com IMPULSO de inicio e fim de lampejo - configuragao standard
27 Comando unico negativo CONTINUO

DUPLO COMANDO DE FECHO PORTAS
30 ACTIVACAO/EXCLUSAO -configuragao standard

RESTABLECIMENTO CONDIGOES INICIAIS PROGRAMADAS EM FABRICA
35 Configuragao valores standard

A central funcionatambém sem a necessidade de seqguir esta programacgao.
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LAMPEJO INDICADORES DE DIRECGAO NA ACTIVAGAO / DESACTIVAGAO
SISTEMA

Se o veiculo ndo dispde de sinalizacao de abertura/ fecho de portas através dos indicadores de
direcgao, muitas vezes € possivel ativa-lo através do central de alarme.

SINALIZACAO ACUSTICA DE ACTIVACAO / DESACTIVAGAO

E possivel excluir através de programac&o, mantendo activa a sinalizacdo desservico (por ex.:
memoria de alarme, apenas com SIR 050).

FORASERVICO DO SISTEMA

Recomendado em ocasiao de permanéncia do veiculo na oficina, na garagem ou quando o
veiculo ndo deve ser protegido.

O sistema em FORA DE SERVICO nao se activa e responde as tentativas de activacdo com 5
BIPs e 5 lampejos do LED.

Excluitodas as fungdes da central.
Repetira programacgéo para reactivar o sistema.

DESACTIVAGAO ENTRADAPULSANTES

Para desactivar a detecgado dos pulsantes da porta, compartimento motor, bagageira e dos
modulos suplementares, mantendo as outras protegdes activadas: ignigdo, sensor de radar
volumétrico.

Para ser utilizado apenas em caso de falha num pulsante ou em um sensor opcional,
aguardando a intervencgao técnica na oficina.

ABERTURA/FECHO PORTAS “COMFORT” - SAIDAVIDROS
Os tempos da configuragao standard sao 0,8 segundos para abertura e fecho de portas.
Tempos de abertura / fecho programaveis como indicado por veiculo, com SISTEMA

CONFORT de saida de vidros através do mesmo fio de fecho de portas, ou sistema pneumatico
(ex. Viaturas antigas AUDI - MERCEDES).

ENTRADAPULSANTE: RETARDADO/INSTANTANEO

Na activacao do sistema a entrada é atrasada em 30 ou 50 segundos (para os primeiros
segundos, depois torna-se instantanea - tempos standard, variavel através do PC) ou de
imediato instantanea.

Deve ser atrasado para se ligar a luz de tecto interno com apagamento retardado ou se forem
utilizados médulos opcionais (por exemplo: impacto, ante elevagao, hiperfrequéncia, etc.).
Aconfiguracao depende do tipo de veiculo e dos acessoérios associados.

SAIDADE ALARME

Deve ser continuo para controlar uma sirene electronica ou sistema de proteccao por satélite,
intermitente apenas se for usado para controlar a buzina do veiculo.

RESTABLECIMENTO CONDIGOES INICIAIS PROGRAMADAS EM FABRICA

Permite colocar a central com as programagdes originais de fabrica, restabelecendo todas as
programacoes por defeito, mantendo activos os sensores e as chaves emparelhadas.
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MANUTENCAO
Acentral ndo necessita nenhuma manutencao especifica.

Abateriainterna do telecomando TX 4001 deve ser colocada nos recipientes de
recolha apropriados, de acordo com a regulamentagédo em vigor em cada pais.

ATENCAO:
Em caso de lavagem do motor proteger adequadamente a sirene.

CONDICOES DE GARANTIA

A garantia técnica tem uma duracédo de 24 meses a partir da data de instalagdo, saida de
fabrica, para as pecas consideradas defeituosas no parecer inquestionavel A.E.B. S.p.A.

Sao excluidos desta forma de cobertura, custos de mao-de-obra externa e qualquer outra
oneracao a qualquer titulo.

HOMOLOGAGAO

A central MED 6000 esta homologada como um sistema ALARME de acordo com a Directiva
Europeia 95/56 / CE com o nimero A-00 0494

A sirene electronica SIR 050 sdo homologada de acordo com o Regulamento ECE R10 sobre

compatibilidade electromagnética, com o numero: @ 10R-03 6414
ATENGAO:

As centrais de alarme da série MED 6000 foram preparados e ajustados de acordo com as
caracteristicas técnicas indicadas na Ficha Técnica do produto, resumidas na Declaragao de
Conformidade e nas Instru¢des de Funcionamento.

A manipulagdo do produto, a alteragdo das caracteristicas acima mencionadas, bem como
uma intervencgao sobre funcionamento e sobre as varias ligacoes ,das Instru¢des de Instalacao
indicadas no manual, podem modificar as condi¢des de conformidade com as quais o produto é
considerado homologado, com o consequente perigo de comercializag&o posterior do produto.

SUBSTITUIGAO BATERIA DE 3 V TIPO CR 2032

@ SUBSTITUIR A VELHA
BATERIA POR UMA NOVA

COM UMA CHAVE DE FENDA ,
LEVANTAR O REBORDA PARA PULSANTE

SEPARAR AS PARTES %\\ :
BATERIA DE 3V

TIPO CR 2032

FECHAR NOVAMENTE
O TELECOMANDO LADO

TAMPA
SUPERIOR
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DECLARATION OF CONFORMITY

C€

Standard of reference ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Number of conformity: 021-2013/E

Name of the manufacturer: A.E.B. S.p.A, antitheft division
Address: via dell'Industria, 20
Corte Tegge

42025 Cavriago (RE) Italy
HEREBY STATES THAT THE ELECTRONIC UNIT

Name of the product: Sistema di allarme modulare

Cade: MED 2200,MED 2200.B, MED2200.C,
MED 2200.BC, MED 2200.CE,
MED 6000, MED 6000.CE

IS IN COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING PRODUCT SPECIFICATIONS:

s Fommiauans L L e Standards | . | Test
FIELD | Directive | = Requirements applied References| ooculr
Human exposure to
electromagnetic fields EN 62479 applied
(art. 3.1a): ;
Relevant test ki
_ s . Journal of
£r arnl Eme : Safety mentioned in the applied
R&TTE 99/5/CE| (@ 31a) CSE/Ee/Ec. | Duropesn
Ll A RN o Union L 91
i 2009/19/EC del applied
(art. 3.1b): 7/4/1999 e
Radio spectrum ;
(art. 3.2) EN 300 220 applied

THEREFORE IT IS IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS OF THE
CE MARKING

The equipment was checked in a typical working configuration

THE PRODUCT IS MARKED WITH CE MARK AND NOTIFIED NUMBER ACCORDING TO THE
DIRECTIVE 1999/5/CE

C€ 0678

Place of issue: Cavriago (RE) Italy Date of issue: 02/12/2013

CEO of ﬁ.E.B. S.p.A.
Fia ori Antonia
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Central MED 6000

Tensao de alimentacao
Consumo de corrente (valor médio)

Temperatura funcionamento
Posicionamento

Proteccéao

Relé fecho centralizado

Saida piscas com relé sobre 2 fios
Saida piscas sobre unicofio

Saida de estado temporizado / continuo
Saidaalarme suplementar

Telecomando TX 4001

Temperatura funcionamento
Autonomia pilha de Litio
Proteccéao

Combinagao Rolling-Code

Chave CHD 400

Temperatura funcionamento
Autonomia

Proteccgao

Combinacao Rolling-Code

Sirena SIR050

Tensao de alimentacéao
Consumo de corrente (valor médio)

Temperatura funcionamento
Proteccéao

: 12Vdc (nominais)8/16 Vdc
: <10 mA (emrepouso)

<20 mA (sistema inserido, primeiros 8 dias)
<12 mA (dias sucessivos)

: de-40°Ca+85°C

. no habitaculo

: 1P 40 (IEC 529 1989) DIN 40050 EN 60529
: 15A por 30 secondi

: 10A+10A

. impulso NEGATIVO - 0,7A

. 0.7A

- 0.7A

- de-20°Ca+85°C

. cercadanos

. IP 54 (IEC 529 1989) - DIN 40050 - EN 60529
: mais de 18 milhares de milhoes

- de-40°Ca+85°C

. ilimitada

: IP40 (IEC 529 1989) DIN 40050 EN 60529
: mais de 18 milhares de milhoes

: 12Vdc (nominais)
: 1mA (emrepouso)

1 mA (sistema inserido)

: de-40°Ca+85°C
: IP67 (IEC 529 1989) DIN 40050 EN 60529






CERTIFICADO DE INSTALAGAO

O abaixo-assinado:

O instalador CERTIFICA que realizou PESSOALMENTE a instalacdo do DISPOSITIVO descrito
abaixo, conformeas instrucdes do fabricante.

Descri¢ao do VEICULO:
MARCA: MODELO:

NUMERO DE MATRICULA:
NUMERO DE CHASSIS:

Descricao do ALARME de acordo com a Directiva Européia 95/56 / CE

Modelo
N. Serie MED 6450 SIRENE
SENSOR RADAR SIM NAO
D D OUTRO

Aplicar no quadro as etiquetas adesivas fornecidas de fabrica com os dados indicados e preencha o
formulario.

Installato a: Il

Endereco completo do instalador: CARIMBO

ASSINATURADO INSTALADOR:

CONDIGOES GERAIS PARA O UTILIZADOR:

o A INSTALACAO deve ser realizada por PESSOAL QUALIFICADO, seguindo as instrugbes
especificas.

« O INSTALADOR DEVE entregar ao PROPRIETARIO do veiculo este CERTIFICADO DE
INSTALACAO totalmente preenchido e assinado, é valido como GARANTIAdo produto.

o AINSTALACAO de um DISPOSITIVO DE ALARME para veiculos de acordo com a Directiva
Européia 95/56 / CE envolve:

1. Aligagao de TODOS os pulsantes da porta,compartimento motor,bagageira, adicionando os
que faltam.

2. Ligar um AVISADOR ACUSTICO.

3. Se estaprevistoo SENSOR RADAR, deve ser mencionado no presente modulo.

A.E.B. S.p.A. declinatoda aresponsabilidade e suspende a GARANTIAem caso de uso indevido do
produto ou parte dele, de adulteracio ou de acoplamento de dispositivos nao previstos.

CONSERVAR A BORDO DO VEICULO

Rev. 01 del 19/12/2017 - Printed in ltaly
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